Adimiz, soyadimiz vo monavi hoyatimiz

[nsan comiyyetinde bas veron inqilabi hadiseler, ic-
timai formasiya ovezlenmasi ister cemiyyeatin hoayat
normalarinda, ister insanlarin psixologiyasinda, diinya-
goriisiinde, davranisinda, miinasibetlorinde, hetta este-
tik meyarlarinda yenilik yarada biler, hetta dilin 6ziin-
do de seraiti ifade eden yeni terminler ola biler. Lakin
biitovlikde dilde cevrilis yarana bilmez. Dil heg¢ vaxt
bazis iizerinde istqurum olmayib. Vaxtile qeyri-adi,
fenomenal tofokkiire malik olan 1.V.Stalinin akademik
Marrin dil haqqinda yanlis miilahizelorini haqli olaraq
tonqid edendoa de dilin mehz bu tekzibedilmoaz faktina
istinad edirdi ki, dili xalq yaradib ve dil yalniz bu xalq
6liib gedenden sonra aradan ¢ixa biler. Arada-badere
¢ox esidirdim ki, bu messlade guya Staline ona gore
etiraz edo bilmirdiler ki, ondan qorxurdular. Indi Sta-
lin vo onun zohmi, qorxusu da yoxdur. Goéresen indi
belo dilgiler azad, niye serbast sokilde deye bilmirler
ki, Stalin diiz demirdi?!

Olbsette, comiyyetde mileyyen siyasi, inqgilabi doyi-
siklik olanda dilde bununla slagedar leksikaya, liigoat
fonduna yeni s6z, termin ve ifadsler keco bilor. Am-
ma bu doyisdirme statusunu biitiinliikde aradan gotiir-
mok gotiyyen miimkiin deyil. Sovet dévriiniin ilk ille-
rinde bizde de yeni comiyyatlo bagh yeni sozlorin lek-
sik dovriyyeye ke¢mosi tobii idi. Amma dile yenilik
namine qoribe, giiliinc ifadelor de gotirilmesi ocaib
paradoks yaradirdi.

Bir goder yasli adamlarin yaxst yadindadir ki, bir
vaxt Cinde «madani inqilab» deyilen bir herokat bas-
lanmigdi. Bu herekatin istirak¢ilart gqaedim irsine, bir
cox xalq adet ve enenalerine, hatta xalq sozlerini kon-
servatizm adlandirir ve biitlin bunlara nihilist miinasi-
bat besloyirdiler. Bu zaman xunbeybinler adlanan xii-
susi goncler daha radikal hiicuma kecib, xalqin asrler
boyu yaratdig1 nailiyyatleri «sokiib-dagitmaq istayir,
hoatta xalqn leksikasinda mohkem yer tutmus s6z ve
ifadeleri gdzden salmaq istoyirdiler». Qeyd etdiyim ki-
mi, Sovet hakimiyyetinin ilk dovrlerinde bizde do be-
lo bir zererli temayiil yaranmisdi, gozel sairimiz Mi-
kayil Misfigin «Oxu, tar!» seiri do bu herokata qarsi
yazilmigdir. O zaman V.Lenin «Biz hansi irsden imti-
na etmoliyik?» meqalesinde bu ifrat nihilist mévqeyi
koskin tonqid etmisdi.

Bu magqaladen ¢ox aydin sokilde bels bir obyektiv,
meontiqi natice ¢ixirdi ki, hans1 formasiya olursa-olsun
xalqi, onun tofokkiiriiniin yaratdiglarini siyasetlo qaris-
dirmaq olmaz. V.I.Lenin yazirdi: «Biz kommunizmi
yalniz kéhne cemiyyetden bize qalan teskilat ve tesi-
sat macmusundan, insan qiivvesi vesaiti ehtiyatindan
qura bilerik» (5, 101).

Bizde ise nihilizm, inkarlig, sovet comiyyatine o
goder odaleatsiz miinasibat formalasib ki, (elbstte, bir
qrup cemiyyet arasinda!) az gala o dovriin biitiin nai-
liyyetlarine garsi nitfrot yaratmaq cehdi gosterilir. Ne-
co deyorlor, «Dadem mene kor deyib, her no gordiin,
vur deyir» prinsipi ile obyektivlik hissini itirirler.Am-
ma, yaxst ki, xalq imumilikde o cemiyyete nankor
miinasibat baslomir.

Morhum liderimiz Heyder Oliyev o dovrdeki bezi
adaletsizlikleri tenqid edends de, getiyyen bunlari so-
sializm cemiyyatinin qiisuru hesab etmemis ve bu ne-
qativ miinasibatlori o zamanki partiya liderlorine samil
etmisdir.

Bu dediklerimizde asas maqsed dilimize zorla por-
¢im edilen s6z ve ifadelorle baglidir. Biz bundan qa-
baq hemin problemlarle bagh ayrica meqale do yazmi-
siq (soyadi — familiyalari ile bagl) ve gostermisdik ki,
miistoqillik dovriinden beri bizim leksikonumuza yiiz-
lorlo 6gey, moenasiz yad sozler getirilmisdir, 6zii do
xalq tefokkiirii ile bagh olmayan, xalqin istoyile razi-
lagdirilmadan, neco deyerlor «kontrabanda» yolu ile
gotirilon sozler. Bu miinasibatde bizim ziyalilarimizin,
jurnalistlerimizin, filologlarimizin, xiisusile dilgilerimi-
zin do soyuq miinasibati agiq-askar hiss olunur. Mase-
lon, televiziya verilisinde «Vaxt» soziine az qala tabu
qgoyulub. Aparicilar bele deyirler: «Zamanimiz yoxdur,
zamanimiz qurtardi» ve s. Olbatte, bundan boyiik sa-
vadsizliq ola bilmez ki, «zaman ve vaxt» sozleri ara-
sindaki forqi bilmeyesen. Malumdur ki, zaman falsefi
kateqoriyadir, «vaxt» ise zamanin bir vahididir. Gora-
son hamin aparict ve jurnalistlor he¢ 6zloeri 6z evlerin-
do esidiblormi ki, desinler: «Ay bala, zaman nece-
dir?», «Zaman catdi, qalx, ay aga!» ve s. Xalq hacan
belo deyib ax1? Hetta televiziyada belo sozlor esidirik:
«Mon lap yaxs1 xorek bigire bilirom, amma zamanim
yoxdur?». Ne acaib ciimla! Radio ve televiziyada az
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qala kiitlevi sekilde yazigiya «yazar» deyirler. Bu hog-
gabazliq ax1 hansi bazadan gelir? Niye biz bu tizden
iraq mentige gore gerok okingiye akerer, bicingiye bi-
¢or vo sair demoliyikmi? Marhum prezidentimiz Hey-
dor Oliyev bir deste ziyali qarsisinda tutarli mentiqe
sOykenib bildirdi ki, bizim dilimiz Azerbaycan dilidir
vo o, 0zl do bu dilin estetik qiidratini, sohd-sokerini,
koloritini homise qoruyub saxlayirdi. Qeribedir ki, bi-
zim boyiik sehid sairimiz Imadeddin Nesimi az qala
600 il bundan gabaq «yazigi» sOziinii 6z halal dilimi-
zin halal sozii kimi igladib. Goriin, o, nece deyib:

(6, 91)

Bu mosaloe ilo bagli «Soyad» sodziine ve anlayisina
da 6z miinasiboatimizi bildirmok istoyirik. Bu s6z guya
«familiya» so6ziinii millilesdirmek meqgsedile meydana
gotirildi. Ax1 bu bir aile secerasi, bir nasil socerasi so-
yad, tayfa mathumlarinin ki¢ik vahididir. Yeni bir ai-
lo ocagini tomsil edon s6z biitdv bir tayfa anlayisini
yox, bu tayfa iizvlerinden birinin evi, ocagi, ailesi ilo
baglidir. ©goer birinin familiyast «©Ohmadov»dursa, bu
s0z soyad anlayisini tamamile ehtiva etmir, bir tayfaya
mossalen, qangli, sak adlanan tayfalarin her birinde
ylizlerlo acdad, nesil silsilesi yalniz ©hmadin acdad
socarasi yox, minlarle dilin secerasi daxildir, yeni lo-
ru dilde desek, ©hmad adli acdad tayfanin, soyun bir
lizviidiir vo bu tayfani teskil edon ailonin, ocagin biri-
dir. Ister Avropada, ister Rusiya ve Orta Asiya xalgla-
rinda —ov, -ev sokilgileri biitov bir tayfa adin1 yox, bu
tayfaya daxil olan acdad statusu ile baglidir. Yoni me-
solen, ager tayfanin adi «sak»dirsa, bir aile seceresi
sak adlanir. Her bir ailenin ayrica nesil, ocaq sacerasi
var. Mashur nesil adi dasiyicilar1 var: Topgubasovlar
nasli, Vokilovlar, Vazirovlar ve s. nasli. Bu familiya-
lar tayfa adimi yox, bu tayfani toskil eden ailo ocaqla-
rindan biridir. Indiki halda bele ¢ixir ki, ager birinin
noasil gaceresi «Aslan» adiyla baghdir, demali «Aslan»
adli tayfa ve soy da olub. Cuvaslar eve «gil» deyirler.
Bizde do belo sozler islenir: bu ev, bu aile «Vekilov-
lar» neslindendir, Vekilovlargilin evindendir, neslin-
dendir, ocagindandir. Amma «Vezirov, Vekilov» tayfa
adi deyil, konkret baba, acdad adidir. Qedim Misirde
«firon» sozil ev, nesil menasinda isladilirdi. Yaponla-
rin horbi¢i samuraylarinin gocerasi «Samuraylarinin
evi» (Dom samurayev) adlanirdi. Demoli, familiyalar-
daki —evov sokil¢ileri bir neslin ocagr menasindadir.
Fransiz dilinde «familiya (la famis) aile» menasinda-
dir. Romanovlar, Bogdanovlar, Burbonlar, Liidovikler
bir kiginin nasli menasindadir, bizim tarixi aspektds is-
latdiyimiz biitov, kollektiv qohumluq slagesi bildiren
tayfa menasinda deyildir. Mahmud Qasqari «Boy» so-
zinll «tayfa» menasinda izah edir ve bildirirdi ki, bu
$0z har hans1 bir oguzun kokiinii, soyunu, acdadini bil-
dirir. Bizim fikrimizce, -evov sokil¢isi ile qurtaran ne-
sil gocoresi tlirk mengslidir. Osrlerle dilimizde yasa-
maq hiliququ gazanmis sozleri basqa ciir menalandir-
saq, onda gerak biz Fiizulini kéhnalmis hesab edok.
Hote deyir: «Bir dilin qiidrati acnabi sozleri dziinden
konar atmasinda deyil, onlar1 udub hozm etmokdir».
Lev Qumilyov pafiyalilar haqda yazir: «Parfiya feodal
vo liberal bir 6lke idi, onun basinda Pshlevilerin 4
(dord) ¢ar familiyasi dayanirdi (4 ¢ar nasli)». (2, 51).

Bu moenada daha bir misal da getirmok istoyirik.
Mohommoad Hemdullahin «Islama giris» adli kitabin-
dan oxuyuruq: «Bozi peygomberlero bir «ev»-in (qo-
bile ve tayfanin) yalniz bir miiellifin, yalniz bir dinin
tomsilgilerini terbiyelondirmak islah etmok {iglin ilahi
vozife verilib». (2, 74). Bu sitatda bizi maraqlandiran
cohot odur ki, burada da «ev» sozii millet, tayfa me-
nasinda islodilir.

Moshur gazax sairi, publisisti ve tadqiqat¢ist Oljas
Siileymenov lazim bilseydi, 6z familiyasini deyisib
«Oljas Siileymenli» qoyardi. Tiirkgiiliiyt, tlirk fenome-
nini an ¢ox miidafie edon bu cengaver sair, onu da de-
folorlo tokrar edib ki, monim millotimin ad1 Qazaxdir,
lakin Oljas familiyasini deyisib, -ov sekilgisinden im-
tina etmoyib, bu leksemi ganuni hesab edib. Oljas Sii-
leymenov yazir: «Altay dillerinde «8k»: «yev, nasil
menasinda isladilmisdir, daha dogrusu, isledilmekde-
dir. (4, 127). Seyfoddin Altayin liigatinde do «ev»so-
ziiniin bir moenasi «ailo» kimi verilir (Seyfoddin Altay.
Azorbaycan tiirkcosi sozliyil. Istanbul, 1994, 5.562).

Oljasin todgiqatina goro, xalis rus soézlerinin miq-
dar1 93-diir. (s.180) Indi yena do «biz tiirkiik» hokmii-
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nii veron «alimler»imiz var. Lev Qumilyov ise belo
deyir: «1500 il arzinde «tlirk» s6zii bir neco dofe 6z
monasini dayisib. Lakin tiirk deyimde V osrde knyaz
Asinanin otrafinda birlesen ve VI-VIII esrlerde xalq
kimi formalagan ve tiirk dilinde danisan Orda nezerde
tutulurdu. Lakin eyni dilde danisan qonsu xalqlar go-
tiyyen tiirk hesab olunmurdu. Orebler dillerini nezere
almadan Orta ve Merkezi Asiyanin biitiin kdgeri tay-
falarii tirk adlandirirdilar». (3, 33).

Tiirk tedqiqateilari, o ciimlodon Faruq Siimer do bu
hagigoti tesdiq edir. Uzeyir Hacibeyov heg¢ yerdo 6z
familiyasini «Hacibayli» kimi geyd etmoyib. Indi onun
familiyasini «Hacibayli» kimi geyd edirler. Bizim ixti-
yarimiz varmi ki, dahi bestokarimizin imzasm doyi-
sok? Mashur todqigat¢t Qulam Memmadlinin «Imza-
lar» adl kitabinda bestokar «Haciboyov» kimi yazilib.
Kitabin 93-cii sohifesinde oxuyuruq: «Uzeyir Hacibo-
yov. «Irsad», «Teroqgi», «Hagiget», «Igbal», «Yeni
Igbal», «Sovqat» adli motbuat orqanlarinda. U.H. Uze-
yir Hacibeyov: «Taraqqi», «Hoaqiget», «Igbal», «Azar-
baycan» (1919-1920). U.Hacibayov — Uzeyir Hacibe-
yov. Toekca bir yerde «Azearbaycan» gozetindo 6z im-
zasim U.Haciboyli kimi verib. Lakin Qulam Memmod-
li bu soziin qarsisinda yena belo yazib: «Uzeyir Haci-
boyov» (1, 93).

M.F.Axundovun da imzasin1 bu ciir tehrif edirler.
Amma bir kitabda bdyiik dramaturq ve filosofun imza-
st onun 6z soxsi mohriinde Axundov kimi yazilib. (8,
69). Nohayet, onu demak istoyirik ki, dogrudanmi mil-
lat geyretini, millat teassiibkesliyini tosdiq iiclin bir
soxsiyyatin, 0zli do yaradic1 soxsiyyetlorin, mashurla-
rinin imzalarini deyisib, lovgalanmaq lazimdirmi. Lov-
galanmb deyeson: «Bax, gér men millat ii¢lin noaler elo-
migom!» Bu menada XX osr moshur sairimiz Somod
Monsurun bir seiri ilo soziimiizii bitiririk: («Iskilor»,
«Oflar lilondilor»):

Dogrudanmi, «oflar» («ovlar»), «evler» «li»lonan-
don sonra millatin ruhu 6z yerine qoyulacaq?! Mille-
tin ruhu yox idimi meger?! Qeribadir ki, dil¢giler, ta-
rix¢iler bir-birinden foerqli diisiinmek isteselor do bu
forq yalniz zahiri mozaika soklinde 6ziinli gosterir; nii-
vo ise deyismir.

P.S. -1i familiyasi ile bagh Lev Qumilyov belo de-
yir: «-1i familiyas1 Cinde asgeri xidmatde olan esilza-
dolera mexsusdur, amma 400-cii ilden baslayaraq bu
familiya avvelce hunlarla, sonra tabqaglarla bagh ol-
mus, nohayat Tan siilalesine ke¢misdir. Bu siilalonin
dayaq morkezi ¢inliler ve tiirkiitlor yox, Cinin simalin-
da ve Boyiikk Goliin ucqarlarinda meskunlasan qarisiq
ohaliden ibaret idi. Buradak: ohali ¢in dilinde danissa-
lar da, tabqaglarin davranis stereotiplorini qoruyub sax-
lamigdilar. Ne ¢inliler, ne deo kogeri tayfalar onlari
Oziinlinkli hesab etmirdilor. Oslinde onlar iicbucagin
liclincii zirvesi idiler ve passionar itelonme energiyast
hesabina birlose bilmisdilor».(2, 154).

Yoni goxsi ad, titul, laqeb bir-birini evez eden ha-
kimloero verilirso, onda bu titul sonralar formanta da
cevrilo biler». Alim Qafurov yazir: «Zade» kompo-
nentli adlar XIX asro qoder soxsi laqeb ve ya titul
olur». (1, 105).

«li» familiyasi giirciilorde do var. Ogor nesil soce-
rosi sonradan familiya yaradan formant rolunu oyna-
yibsa ve yayilma areal1 genislonarek giirciilore do keg-
misse (Cugasvili, Lisasvili) onda dil¢iler bilavasite 6z
sOzlarini demslidirler. )

-li formati (Giirclistanda Makedoniyali Isgonderin
Kicik Asiyaya yiirlisiinden sonra Iberiyaya Glirciistan-
dan sixisdirilan turkutlarm nosl socerosi ilo bagl ola
biler) (Turkutlar hagq.bax. Mahmud Ismayilov. Azer-
baycan tarixi. Azarnasr, Baki, 1992, s. 23).

N.A.Baskakova gore, familiya bir foerdin leqebi do
ola biler vo ondan téroyenler bu loqebi familiya kimi
dasiya biler, yeni bu s6z biitov bir evi, ailoni temsil
ede biler. (7, 99)
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N.A.Baskakov yene yazir: Bu ve ya diger sexsin
eyni familiyas1 6z aralarinda he¢ bir imumi qohumluq
olagesi dasimaya da biler, yoni onlarin nasillori ayri-
ayrt da ola biler. Bu hadise o halda ola biler ki, bir
feodalin familiyasi (tayfa adi) biitov bir kendin adam-
larina verile bilsin, amma bu nesil adi yalniz bir ada-
ma moxsus ola biler, bir nosle aid ola bilor, mosolon,
ruslarda Qolitsin, Qaqarin kimi familiyalar var ki, on-
lar feodal aristokratiyasina mexsusdur (yena orada). Bu
aristokrat adi butin kondo verilo biler, amma adi
adamlar da bu kendin ad1 ile bagli familiya gotiirseler,
artiq demoak olmaz ki, bu familiyan1 dasiyanlarin hami-
st bir nasle aiddir. Demseli bu familiyalar soyadi, tayfa
ad1 yox, yoni acdad adi yox, tesadiifi adla da bagli ola
biler (s.191).

Soyadlar haqqinda danisan bezi dil¢i alimler ¢ox
goribe bir iddia da irsli siiriirler, onlarin fikrince, gu-
ya biz azerbaycanlilarda ta qoedimden soy adi «oglu»,
«qizi» komponenti ile yaranib. Onda bele bir sual
meydana ¢ixir ki, ata soy, tayfa, nasil adi bildiren so6-
ziin ata ocdadidir? Axi nesil, acdad soceresi bir adla
mohdudlagmir. Ata ile ogul arasinda uzun mertabeli
acdad pilloekeni yoxdur axi. Daha sonra, bezi dilgi
alimlor bele yalnig bir fikir ireli siiriirler ki, guya «za-
do» sozli fars mengelidir. Ovvelce onu deyok ki, fars
dili hesab etdiyimiz bu dil eslinde tacik dilidir vo fars
dili anlayis1 ©heminilerin siiqutu ile aradan ¢ixmisdir.
Tutaq ki, menim bu fikrim do yanligdir. Amma bu, he-
qigotdir ki, «zade» sozili (yaxud komponenti) fars dili
ilo baglh deyildir.

Bu barede etnograf Qiyaseddin Qeybullayev belo
yazir: «zade» szl zato, saday-zade kimi yaxin ve qo-
hum soézler etimoloji cehoatden fars menseli deyildir...
Bu soxs adim1 Albaniyada (Qafqaz Albaniyasi) sata
(zato) soOzii ile miiqayise etmak olar. Bu séziin mena-
st ise yaxin, qohum demeokdir.

«Zat», «zade» sozleri bu menada yaxin, qohum,
noasil anlayig1 bildirir (yaxud, nesil secerasi) (9, 268).

Daha sonra bu barade tedqiqat¢t Alim Qafurov be-
lo deyir: «XIX osro qoder «zade» komponentli adlar
soxsi lagablar kimi isladilir. Bu ad ve lagebler ilk de-
fo genis sokilde Iran ohalisi arasinda yox, Osmanl im-
periyasinda daha c¢ox islenmisdir. Belo ki, vozir Il Be-
yazid Ohmad (XI osr Xorsongzade logebi ile taninmis-
dir. Xersong sozi tiirk toloffiiziinde Hersoqovina s6-
ziindendir. Bagdadli Sinan pasa XVI asr Cigalizade le-
gebi (soyadi) ile taninmigdir. Cox hallarda «zade»
komponenti tiirklorin patronimin titullarda, sexs adi vo
vozifo adlarinda, nesil adlarinda islenib. Iranin 6ziinde
«zade» komponenti adlar, familiyalar daha cox tiirkdil-
li ohali arasinda yayilmisdir. Bu «zade» torkibli fami-
liyalar daha ¢ox Iran Azerbaycaninda ve Azerbaycan
sovet respublikasinda islenir)» (1, 105-106).

Biitiin bunlar1 demoklo, meni bir sual disiindiiriir.
Dogrudanmi familiyaya, soyada milli reng vermakle
millotde passionar enerji, milli ruh dirilib artir. Semad
Monsur demisken — oflar1 ovlar1 —li-lendirmekle mille-
tin qaninda cosqunluq yaranir? Tiirkiyede minlarle bir-
birino oxsamayan familiyalar var. Dogrudanmi onlarda
milli qlirur yoxdur?! Italiyada Petrarka da, Bokkago da
var. Onlarda Intibah1 bu soyadlarimi yaradib? Fransada
Rable do, Balzak da, Viktor Hiiqo da, Emil Zolya da
var. Onlarin badii tefokkiiriindeki fonemenal is1g1 fami-
liyalarimi1 yaradib? Almaniyada Lessing, Hofman da,
Héte do, Sillerde, Toman Man da var. Dogrudanmi on-
larin milli heysiyyeti adlari, familiyalar1 yaradib?!

Orta oasrde orob adebiyyatinda «Yenilogmo dovrii»
do olub, «Ke¢miso qayidig» dovrii de. Bu dovrlerdeki
badii tefokkiirlin miqyas1 yazigilarin soyadlarina goro
yox, ictimai mihite yanagsmanin deracesinden asili
olub. Elece do admi ¢okdiyim xalglarin g¢oxcehatli
milli potensialindan yaranib, onlarin exlaq terzinden,
hayata yanagma torzinden, psixoloji faktorlarla alageli
olub. Cengaver Oljas —ov formantindan niye qagma-
yib? Azarbaycan xalqnin benzersiz poeziyasi, miidrik
bayatilar, atalar sozii ve maselleri, efsane ve dastan-
lar;, mugamlart ve biitiin basqa menevi nailiyyetlori
milli-etnik dithasindan yaranib ve basqga diinya xalqla-
rinin madeniyyat niimunsalerinden segilib.

Olbatte, soyadlarin avezine eybacer, giiliinc alave-
lare gatiyyen bearast qazandirmaq olmaz, amma milli-
liyi tekco soyadlar ile mehdudlasdirmagq, -ov-lari, -ev-
lori kenara atmaqla milli heysiyyat yaratmaq olmaz.
Boyiik Sabir demisdir:

Bizim bezi dil¢ilorimiz derin etimoloji analiz ave-
zina, sterotip xarakterli miilahizelorden daha cox isti-
fade edir, elmi montiqgo mohal qoymurlar. Ogor bizim
soyadlarimiz — «oglu» sozii diizeldilirdise, onda bes
gadinlarin soyadi hansi formatla diizeldilirdi. Biz ne
liclin soyad maselasini ve problemini sovet dovril ile
olagelendiririk. Bizim bir ¢ox tedqiqat¢ilarimiz — rus
anlayis1 ile «slavyan» anlayisimi qarigdirirlar. Ruslar
kimdir? «Rus» s6zii isve¢ dilinde «gomigi», «donizgi»
menasindadir. Ruslar Skandinaviyadan gelmisdiler.
Onlar denizgilik ve ticaratlo mesgul olurdular. Ruslar
asason Kiyev orazisine golirdiler. Kiyev xozerlilorin
qurdugu seherdir. Bu sézde «ev» komponenti do var.
«Kiy» s6zii boylik menasinda da isladilir. Ruslar bas-
ga Skandinaviya tayfalari ilo birlogib ticarotlo mesgul
olurdular. Ilk defe Ryurik adli bir rus (varyaq) Ladoqa
golii orazisinde bir knyazliq yaradir. Ondan sonra
(Ryurikden sonra) knyaz olan Oleq tiirklerin qurdugu,
lakin slavyanlarin daha ¢ox meskunlagdigi Kiyev sohe-
rini ale kegirdilor (Ciinki xoazarlor artiq buradan kociib
getmisdiler ve ruslara bu sehari koniillii vermisdiler).
Ruslar (varyaqlar) slavyanlarla dost oldular. Burada
knyazliq yaradirlar. 862-ci ilde xozerloerin 6z icazosi
ilo qurulan bu bdyiik knyazliq rus dovletinin temslini
goydu, yeni bu dovleti skandinaviyali ruslar yaratdilar.
Buranin ohalisi daha ¢ox slavyanlardan idi. Oslinde
onlar (slavyanlar) dinc tayfalar idi. Onlarin tayfa adla-
11 da bunu siibut edir (slav— slovdeniya, yoni osir alin-
mislar, kdlaler). X-XI esrlorde ruslar (skandinaviyali-
lar) xristianlig1 qobul etdiler, knyazlig1 xaqanlq adlan-
dirdilar (Bu barede bax: Rafik Ozdek. Tiirkiin qizil ki-
tabr. I cild, Baki, «Yazi¢i», 1992, s.131-132). Bir moe-
soleni de nezere catdirmaq isteyiroem. Ruslardan ¢ox-
cox qabaq Sibir tayqasindan (Altaydan) Karpatlara qe-
der Boyiik Col, Turan (Lev Qumilyov) adlanan bdyiik
xaqanliglar yaradir ve «boyiik ev», boylik nesillorden,
boylardan ibarst olan tiirklerin dogrudanmi varyaqlarin
familiyasina ehtiyaci vardi? Bizim dil¢i ve tarixgilori-
miz hagan siibut elodilor ki, ovev formantlar1 skandi-
naviyalilarin familiyasidir. Rus familiyalar1 osas sifet
bildiren formantlardan istifade edibler — skiy. Ryurikin
vo Oleqin familiyalarimi bizim tedqiqat¢ilar dyrene bi-
liblormi?

Mahmud Kasgari nesil, tayfa menalarinda «boy»
sOziinii isladib, «soy» sozlinii de. Bazen belo bir dil
hadisesi de olur ki, séziin ilk defe hansi dile kegmaosi-
nin tarixi, sebabi doqiq bilinmir. Maselan, linqvistika
s6zlinlin monasi «dil¢ilikdir, yoni bu soz latin dilinden
kegmo sozdiir».

Adama cox geribe geler ki, bu sz Azerbaycan di-
linin dialektlorino neco vo hansi soraitdo kego biler?
Amma bels bir fakt var: Ismayilli rayonunun Pirabilqa-
sim kendinde (Bu menim dogma kendimdir. A.B.) be-
la bir ifade isladilir: «Lingivi ddyme», yoni ¢ox dil tok-
mo, bos danisma ve s. Bizde dialekt sozii kimi islonon
bu ifade latinlarda termin kimi igladilib.

(14, 29)

Daha bir misal: Ukraynada, Pskov otrafindaki
adamlar ¢Oreye «papa», yoni «popo» deyirler (Miiga-
yise et: memo yeyoanden pepe yeyone goder); papa —
pope monasinda (14, 63).

Ingilislorde «Deddi — deode, ata» menasindadir.

Yusif Vozir Comenzominli deyirdi: «S6z tarixin
yuvasidir». Lev Uspenski rus familiyalar1 haqqinda da-
nisarken belo bir fikre daha ¢ox diqqget yetirir ki, bu
familiyalarin ¢oxlugu bir adamin heqiqi neasil seceresi
ilo yox, daha c¢ox legeblerle, geribe cansiz isimlerin
heyvan adlar1 ile baglidir. Ruslar xristianligi qeabul
ederken sade, yazisi olmayan adamlarn sadace olaraq
onlarin pesolori, logoblari ilo baglayirdilar ve onlarin
osil nesil goceresi yaddaslardan silinib gedirdi. Miiel-
lif haqli olaraq belo deyir: «...Mon deyordim ki, bizim
familiyalarimiz tizerinde ¢ox, daha ¢ox diisiinmeliyik?
» (14, 321). Bir masaloni de xatirlatmaq isteyirik ki,
ruslarin familiyalar1 Ziya Goyalpin fikrince, «soy» an-
lays1 latinlarda «korna, almanlarda «Zippi», fransizlar-
da ise «paganlel» kimi islodilir». Ziya Gdoyalp yazir:
«Qoadim tilirklerde ailenin, naslin 4 (dérd deracesi var
idi). «Boy» osgi oguzlarin aile adi idi. Masoalon, Salur
Qazan, Salur Sulalmin adidir (boyun, neaslin adi). O za-

man nasil adlart avvelce, ad ise sonra golordi». (Qe-
dim tiirk dili ligetinde de ev, aile, nesil, bazen oaksi-
na olurdu). Bir evde yasayan ailoyo «torkiin» deyilir-
di. Miollif yazir: «Qadim tlirklorde «soy» anlayist
hem ata, hem do ana terefden yaxin olan qohumlugu
bildirir» (Bax: Ziya Goyalp. Tiirkciiliiylin osaslart.
«Maarif» nesriyyati, Baki, 1991, s.118). Oger belodir-
so, yoni bizim nesil secerasi menasinda isletdiyimiz
«soy» anlayisit mentige uygun gelirmi? Axi1 nesil sece-
rosi ata nesli ile baglidir. Ax1 Mahmud Qasqari deo bu
menada nesil soy yox, boy adlandirir. Bizim xalq ba-
yatilarimizda bir g6zel niimune var:

Inkar etmok olmaz ki, «ilanla soy iledendir» ifade-
sinde soy getiyyen ata naslini yox, ana anlayigini bil-
dirir, yeni ilanla cins ilden, bu maral filan cinsdendir,
bu peleng filan cinsdendir ve s. deyilir.

Ziya Goyalp «Millet ne zaman millet olur?» — sua-
lin1 qoyur ve 6zii do bu suala belo cavab verir: «Har
hansi bir xalqn misterak sliurunda «biz tiirk milleti-
yik!» moathumu anlayisi olmadiqda, hale millet mese-
lasinden danismaq olmaz. Bunun kimi de tlirk mense-
li bir soz tiirk xalqmin imumi dil siiurunda artiq yasa-
mirsa, bu s6z tiirk s6zii olmaq doyerini itirir. Beloalik-
la, ictimai hadiseden mensub olduglari ziimrenin ortaq
stiurunda kristallagsmalidir» (Bax: Ziya Goyalpm yuxa-
rida gosterilen eseri) (s. 66).

Rusiyadaki familiyalar tehkimg¢ilik qurulusu ile da-
ha ¢ox baghdir, yeni o zaman torpaq sahibleri — miil-
kodar tehkimei kendlileri qeydiyyata alarken onlar1 he-
qiqi nasil ad1 ile yox, onlarin zahiri sifetlerinin alamat-
lerine, davranis ve heroketlorine gore siyahiya salir vo
belo diislintirdiiler ki, toehkimg¢i kendli miilkedar fami-
liyalarma oxsamamalidir ve onlar1 «klickalari» ile ¢a-
girirdilar ve bu tehgiramiz miinasibetle de yaziq teh-
kimgi familiyalarmi ¢ox vaxt heyvan adlari ile bagla-
yirdilar (Volkov, Lisin, Medvedyev, Kozlov, Baranov
vo s.) yaxud da adi asya adlart ile! Allaha sikir ki,
bizde kendliler ziilm ¢okse de, onlara tehqiramiz fami-
liyalar, klickalar verilmoayib. Bir do bay adi da olub,
kondli, kasib adi1 da! (Eyni adla!).

Bir maseloe var ki, milli mentalitet he¢ do stamplas-
mis, tocrid olunmus distille edilmis anlayis deyil, ¢iin-
ki xalis, qarisigsiz, basqa tefokkiirsiiz terminlorin nii-
fuz etmoayon, donmus statik tefekkiir yoxdur (Cox
toosslf ki, indi tefokkiir artiq stamplasma iizrodir).

Mirze Kazimbey xristianligi gobul etmisgdir, xag
gozdirirmis (eslinde elo xa¢ tiirk xalglarinin atributu
olub), lakin ruhon 6z millotindon noainki tocrid olunma-
mis, oksine 6z milletinin tarixi, milli adebiyyati, dini
haqqinda 6z fovqalade istedadini niimayis etdirmisdir.
Rus imperatorunun serefine toskil olunmus ziyafotloe-
rin birinde imperator Mirze Kazimboayin gozel qiz1 ilo
rogs etmok arzusunu bildirdikde, professor elo milli
qisqancliq hissi ve iirek agrist ¢okib ki, balke do 6zii-
ni xalis miselman adlandiran bezileri foxr edordi ki,
imperator onun qiz1 ilo rogs etmok istoyib. Amma pro-
fessor belo etmoayib: o, imperatoru aldadaraq deyib ki,
menim qizim ¢oxdand1 yoluxucu veram xestaliyine tu-
tulub ve men istomiram ki, onun xosteliyi sena yolux-
sun. Maclisden sonra Mirze Kazim bay Dearbende qar-
dasina zeng edir ki, gol qizimi1 buradan apar. (Bax:
Agababa Rzayev. «Derbendden baglanan ozabli».
Azornasr, Baki, 1989, s.133).

Yapon dilinde yu (yer) — ev, ailo menasinda isladi-
lir. Artig melumdur ki, yapon dili tocrid olunmus dil-
di vo bu dil de Altay dil qruplar arasinda yaxinliq vo
uzaq qohumluq slageleri vardi. Hal-hazirda BDU-nun
«Uzaq Serq dilleri vo adebiyyati» kafedrasinin emek-
das filologiya elmlori doktoru Oqtay Cslilbayli bu ba-
rode faydali bir elmi aser yaratmigdir. Onun Altay dil-
lari nazeriyyesi ve yapon dili kitabinda bu barede ge-
nig sokilde damigilir (16, 79).

(Davami var)

Agason  Badoalzado
filologiya iizra falsafa doktoru,

Maharram HUSEYNOYV,
filologiya iizra elmlor doktoru


User
Машинописный текст
Bədəlzadə


	ad1
	ad2



